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1 Inledning

Byn Fagelsjo i nordostra Dalarna har sina anor fran den skogsfinska kolonisationen. Pa
1770-talet uppstod dar en andlig rorelse som genom sin separatistiska karaktar avvek fran
kyrkans lara och vallade sociala komplikationer i bygden. 1780 reste prasten Samuel
Gezelius till Fagelsjo for att pa uppdrag av domkapitlet i Vasteras soka rada bot pa de
laroméssiga avvikelserna och pa sondringen byborna emellan. Efter utfort uppdrag skrev
Gezelius rapporten “Berittelse om resan igenom Orsa och Fogelsié finnmarker Ar 1780 att
forebygga de oredor uti Religion, som der pé en tid borjat insmyga och utvidga sig”.*

37 ar senare besckte den finske studenten Carl Axel Gottlund Fagelsjé. Hans dagbok
innehaller bl. a berattelser om traktens andliga liv samt uppteckningar av muntliga traditioner
kring det handelsefrlopp som skildras i Gezelius berattelse.?

| detta arbete jamfor jag Gezelius och Gottlunds beréattelser med varandra vad galler form,
funktion och innehall samt forfattarnas forhallningssatt till byns skogsfinska identitet. Jag
diskuterar aven vilka faktorer som kan ha paverkat deras utformning. Syftet med arbetet &r
att undersoka beréattelsernas narrativa kvaliteter, dvs. att ta reda pa hur de &r uppbyggda och
om deras satt att formedla information &r sadant att de ar anvandbara som kunskapskalla.

Inledningsvis presenterar jag nagra element ur berattelsernas kontext; den skogsfinska
kolonisationen i allménhet och Fagelsjo by i synnerhet, den kyrkliga enhetskulturen samt de
tva forfattarnas levnadshistoria. Berattelserna aterges i form av korta referat innan de jamfors
med varandra. Fore den avslutande diskussionen behandlar jag dven fragan om berattelsernas

trovardighet.

1.1 Kallmaterial

Fakta om den kyrkliga utvecklingen i Sverige &r frdmst hamtade ur del 4 och 5 av Sveriges

kyrkohistoria® *. Fér uppgifter om den skogsfinska kolonisationen har jag framst anvéant mig

! Gezelius 2006: 490-516.

2 Gottlund 1984: 187 ff., 227.
% Montgomery 2002.

4 Lenhammar 2000.



av del 1 av Finnarnas historia i Sverige® samt Den skogsfinska kolonisationen i Norrland®.
Lokalhistoriska faktauppgifter harror till stor del fran Fagelsjo: by i Orsa finnmark’.
Personhistoriska uppgifter rorande fagelsjobor ar hamtade ur Systematiskt register dver

kanda slaktingar till Markus Sutari®, i Fagelsjo hembygdsforenings arkiv.

2 Ettrike, en tro

Gustav Vasas stravanden att gora Sverige till ett ssmmanhallet rike med makten samlad hos
regenten ledde bl. a till reformationen, déar kyrkan lierades med staten och kom att st i dess
tjanst som den yttersta kontaktpunkten med medborgarna.®

Synen pa enheten i tro och lara som en garant for saval individernas andliga val som for
nationens bestand och sammanhallning lag till grund for 1686 ars kyrkolag.
Forsamlingsprasterna alades det yttersta ansvaret for enhetens uppratthallande.™® Deltagande
I sockenkyrkans gudstjinst varje sondag ingick i normen. Lekmannaledd “byabon” hade
dock redan 1616 introducerats som ett alternativ for avldgsna platser.* Medborgarnas
fardigheter i lasning och kunskaper i kristendom dokumenterades fortlopande i
husforhorslangderna.

Ocksa spraklig enhet efterstravades. 1682 hotades finnar i Halsingland, som inte lart sina
barn svenska, med aterforvisning till Finland. Den Finlandsfodde prosten Johan Henriksson
Schaefer i Gavle bedrev dock pa eget initiativ en unik ambulerande verksamhet med
undervisning och forkunnelse pa finska for skogsfinnarna i stora delar av Gavleborgs lan
under slutet av 1600-talet och borjan av 1700-talet. *?

1700-talets kyrkliga forordningar avspeglar brytningen mellan den 6kande mangfalden i
samhdllet och enhetskulturen. Ur den innerliga och individinriktade tyska pietismen hade det

bildats separatistiska och kyrkokritiska fromhetsrorelser som holl egna andliga

% Tarkiainen 1990.

¢ Wedin 2007.

" Heggestad 1983,

8 Slaktregistrets titel Aterges har i originalstavning. Namnets finska stavning bér dock vara Markku Suutari.
° Montgomery 2002: 47.

10 Montgomery 2002: 156 f.

11 palmblad 2002: 269.

12 Tarkiainen 1990: 215 ff.



sammankomster.'® Detta ledde till 1726 &rs konventikelplakat, dar alla andakter i enskilda
hem utom husandakten férbjéds.™* Aven andra religiosa avvikelser kriminaliserades.

Efter Gustav IlI: s statskupp 1772 betonades kyrkans betydelse som del i samhallets
offentliga rum och som overhetens informationskanal till folket. Forsamlingen sags som en
social, religidés och administrativ arena dar konfliktlésning vid religiésa konfrontationer
skulle prioriteras framfor rattsliga dtgarder mot de avvikande.*

De politiska och kulturella stromningarna vid 1800-talets borjan utévade aven inflytande
pa det andliga och kyrkliga livet. Liberalismens betoning av individens ratt till egna val
banade vég for de framvéxande vackelserdrelserna. Romantiken gav en kulturellt betingad
legitimitet at innerligt praglad andlighet och vackte intresset for den folkliga kulturen.

3 Den skogsfinska kolonisationen

Gustav Vasas arbete med att gora Sverige till en nationalstat med stark centralmakt skulle
aven komma att fortséttas av hans soner. Landet var rikt pa naturresurser med det saknades
kunskap och arbetskraft for att utvinna dem. Genom en medveten invandrings- och
migrationspolitik varvades befolkningsgrupper som kunde bidra till nationens uppbyggnad.®®
Valloninvandringen blev avgérande for bergsbrukets och metallhanteringens utveckling.'’

Den skogsfinska kolonisationen var ytterligare ett inslag i denna strategi. Finland hade
sedan tidig medeltid varit under svenskt styre och méanniskor hade sedan lang tid tillbaka rort
sig mellan de tva rikshalvorna. Svenskar flyttade under 1100- och 1200- talen over till
Egentliga Finland, Nyland och Osterbotten'® och under hela medeltiden forekom sval
inflyttning som migration av arbetskraft frén Finland till Sverige.™

Medan det pa 1500-talet fanns stora outnyttjade skogsmarker som borde exploateras i

Sverige, radde det markbrist och ofred i Finland. Svedjebruket, som hade slaviskt ursprung®,

1% |_enhammar 2000: 25.

% | enhammar 2000: 58 f.

15 |_enhammar 2000: 128.

16 Tarkiainen 1990: 15 f.

1" Montgomery 2002: 53. Sveriges kyrkohistoria namner éverhuvudtaget inte finninvandringen (min anm.).
18 Tarkianen 1990: 13 f.

19 Tarkiainen 1990: 32.

20 Wedin 2007: 141.



utvecklades i Savolax till en I6nsam men mycket expansiv och markkrdvande néring.
Svedjebonderna konkurrerade med lagadeln i den framvéxande statsforvaltningen om den
tillgangliga jordbruksmarken. | vastra Finland drevs sedan lang tid tillbaka ett etablerat
jordbruk enligt mera konventionella metoder.

Gustav Vasa rekryterade flera génger finsk arbetskraft for olika andamal.** Nar hertig
Karl (senare Karl 1X) 1579 utlovade en tids skattefrihet for nybyggare i syfte att starka sitt
hertigdome, lockade detta 16fte finska svedjebdnder over till den svenska sidan. Det blev
inledningen till den skogsfinska kolonisation som med tiden utvidgades till att omfatta
skogsbygdernas kronoallménningar i Mellansverige och sédra Norrland. Réatten att ta upp ett
hemman meddelades i ett nedsattningsbrev eller torpebrev. De flesta utfardades enligt hertig
Karls koncept fran 1583, dar sex &rs skattefrihet stipulerades.??

Den skogsfinska inflyttningen till Sverige fortsatte till nagra artionden in pa 1600-talet.
Dess omfattning ar svar att bestimma exakt, men det bor ha rort sig om minst 10 000
personer,?® vilket innebar ett betydande resurstillskott p& den svenska sidan samtidigt som
den politiskt och forsérjningsmassigt anstrangda situationen i Finland lattades. De flesta
tycks ha kommit via Gavle for att sedan generation for generation dra sig allt langre inat
landet. Sverige fick finnmarker fran Vastergétland och Sormland i soder upp till
Vasterbotten och sodra Lappland i norr och via Varmland in i den svensk-norska
gransbygden.*

Skogsfinnarnas forsta tid i Sverige blev framgangsrik. Har fanns granbevéxt moranmark
som lampade sig val for svedjebruk. Svedjerdgen gav stora skordar som omsatta i pengar
mojliggjorde inkdp av olika slag. Fran statsmakternas sida hade man dock forvantat sig att
skogsfinnarna efter den forsta etableringsfasen skulle 6verga till ett mera konventionellt
jordbruk. Det fortsatta svedjandet ledde till konflikter med den framvéxande bruksnaringens
behov av trakol for jarnframstallningen. Staten agerade till jarnbrukens férdel och det
utfardades restriktioner och slutligen &ven forbud mot svedjebruk, varfor inflyttningen av
svedjebonder fran Finland till Sverige avstannade. Jarnbruken lade finntorpen i sina

respektive naromraden under sig och skogsfinnarna alades olika arbeten for brukens rakning.

2! Tarkiainen 1990:54

22 Wedin 2007: 214

2 Welinder 2003: 24.

24 Tarkiainen 1990: 133, 143.



| trakter dar man inte konkurrerade med bruken om skogen behdll dock skogsfinnarna sin
sjalvstandighet och sina traditioner langt fram i tiden.

4 Fagelsjo

Fagelsjo by ligger i det omrade i norddstra Dalarna som i dag kallas Orsa finnmark. Tidigare
tillhorde byn Mora socken och trakten benamndes da Mora finnmark. Har hade bénderna i
byn Vamhus bl. a fiskevatten.

| slutet av 1600-talet bosatte sig de forsta skogsfinnarna i Fagelsjo. De var goda smeder,
som behérskade konsten att framstélla och foradla jarn ur den sj6- och myrmalm som det
finns riklig tillgang pé i trakten. % BI. a tillverkade de jaktbdssor, som var hogt efterfragade
kvalitetsvapen. Handeln med jarnprodukter och andra varor fran trakten pa olika
marknadsplatser i landet?®, medférde ett imponerande valstand i byn?’. Handelsresorna gav
ocksa sociala och idémassiga kontakter med omvarlden. Hulphers skriver att Fagelsjoborna
“bibehalla det Finska spraket utan forwandling, men tala ock renare Swenska dn manga af

Dalfolket”.?® An i dag finns ménga finska terrangnamnen i byns omgivningar.?®

4.1 Andligt och kyrkligt liv i Fagelsjo

Ursprungligen horde Fagelsjo till Mora socken. Vagen till Mora var lang och olandig och
kyrkobesoken dar blev sallsynta.*® For gudstjanstliv, kyrkliga forrattningar och deltagande i
husforhor véande man sig till de betydligt mera narbeldgna socknarna Lillhardal och Sveg i
Harjedalen, som man hade mycket gemensamt med i fraga om levnadsomstandigheter,
kultur och andlighet. Andra ganger holls “bén”, dvs. byabon®!, lekmannaledd gudstjénst med
postillelasning. En sadan byabon beskriver i C. A. Gottlund i sin dagbok fran 1817.

% Tholander 1983: 99.
2 Tarkiainen 1990: 215.
27 Gottlund 1984: 182.
28 Hiilphers 1957: 148.
%% Bengtsson 1992; 57 ff.

% Hiilphers namner att Fagelsjéborna endast besékte kyrkan i Mora vid jul och att de annars deltog i gudstjénsterna i Sveg.
Hlphers 1757, 148.

1 3frs. 6.



[...] det &r ett allmént och ganska vackert bruk hér pa Finnmarkerne, att folket i varje by
forsamlar sig om sondagen i en viss gard, der de i en stilla och huslig andakt forena sig i
boner. Detta bruk ar s mycket mer berémvardt, som de sillan och aldrig hafva tillfallet att
besoka kyrkan, for att derigenom, den dagen atminstone, njuta det nojet och hafva den
tillfredsstéllelsen, att kunna forsatta sig i en mera religiés sinnesstamning.

[...] begynte de sin gudstjenst med afsjungandet af nagra Psalmer, hvarefter de laste en
méangd boner, sjongo sedan ater en Psalm, och laste Episteln och Evangeliumet for dagen.
Sluteligen upplastes af en utav séllskapet tvenne ganska langa predikningar fran en gammal
Postilla; hvarefter de slutade sin andagt med en Psalm. Klockan 10 begyntes denna
bénestund, och slutade kl. ¥ till 1.%

Det isolerade laget gav begransad erfarenhet av kyrkan som statsmaktens kontaktvag till
medborgarna. S& smaningom fick byn besok av pristen frin Mora, “pristhelg”, en gang per
ar. 1855 fordes Fagelsjo, efter en kortare tid av samhorighet med Sveg i Harjedalen, 6ver till
Los socken som bildats 1846 som en finnmarkssocken p& halsingesidan.

Den val anvanda uppbyggelselitteratur som finns bevarad i garden Bortomaa och
uppgifter i husforhorslangderna visar att manga tog stort ett stort ansvar for sin egen
uppbyggelse och andliga forkovran. Kvardrgjande element av aldre folktro i Fagelsjobygden
dokumenterades p& 1930-talet av Imber Nordin-Grip.®* Sedvanjor med finsk bakgrund

forekom bl. a. vid bjornjakt i aldre tid.*®

4.1.1 Svarmeriet i Lillhardal

I slutet av 1760-talet uppstod i Lillh&rdal i Harjedalen en pietistisk rorelse kring préasten
Marten Thunborg och bondkvinnan Karin Olofsdotter, kallad Bang-Karin. Inom rorelsen
forekom sadana avvikelser mot den kyrkliga normen som extatiska och karismatiska
yttringar, konvulsioner och uppenbarelser samt predikningar under dvalliknande tillstand.
Myndigheterna agerade darfér och Thunborg skildes fran prastambetet och blev forvisad fran
Lillhdrdal. Han vistades under en tid pd Harndsands hospital men begav sig senare till
Stockholm. Han dog ar 1775, kort fore en planerad intagning pa Danvikens hospital. Sedan
Thunborg lamnat Lillhdrdal Okade rorelsen tillfalligt i intensitet for att sedan ebba ut.
Véckelsen i Lillhardal nadde aven kringliggande bygder som Ljusnedal och Fagelsjo och den

spreds via arbetsvandringar till Delsbo, Forsa och En&nger i Halsingland.*

% Gottlund 1984: 221.

% Lundin 1998: 238.

3 Lundin 1998: 153 ff.

% Heggestad 1983: 18.

% Wallenberg Bondesson 2003: 185 f.
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5 Samuel Gezelius

Samuel Gezelius foddes 1737 i Dala Jérna, déar hans far var bonde. Slékten var en genuin
prastslakt med rotterna i Gesala i Romfartuna socken i Véstmanland. Flera av dess
medlemmar hade varit verksamma i Finland. Tre teologer Gezelius, far, son och sonson, alla
med fornamnet Johan, utévade stort inflytande pa den finska kyrkans utveckling fran
reformationen och framat. De gav bl. a ut ett bibelverk som blev vida spritt och val anvant.
Samuel Gezelius farfar hade efter en akademisk karriar blivit prost i Pedersore i
Osterbotten. Han avled 1713. Aret efter hans dod skévlades pristgarden under den stora

37 och den utblottade familjen flydde liksom manga andra 6ver till Sverige.®

ofreden
Efter avslutade studier blev Samuel Gezelius 1768 klockarprast®® i Mora och senare dven

komminister pa orten. Fran 1794 till sin dod 1808 var han kyrkoherde i Orsa®.

5.1 Gezelius berattelse

Originaldokumentet Berittelse om resan igenom Orsa och Fogelsjo finnmarker Ar 1780 att
forebygga de oredor i religion, som dar pa en tid bérjat insmyga och utvidga sig”*" férvaras i
Vasterds Domkapitels arkiv.*> Gezelius berattelse ar dven publicerad i sin helhet i tva
snarlika versioner i bockerna Svensk kyrkohistorisk Arsskrift 1905*® samt Segerstedts
samling®, utgiven 2006. Dessa utgavor utgdr frén avskrifter av Orsa kyrkoarkivs version av
reseberattelsen. Citat och referenser i denna uppsats hanvisar till 2006 érs utgava.

Barje Heggestad aterger Gezelius text i delvis citerad, delvis refererad och kommenterad
version i Fagelsjo. By i Orsa Finnmark.”> Anders Bjérklunds bok Vildmark Orsa*
innehaller liksom Klara Larsons Bygdekronikor berattar®’ kortare referat av beréttelsen.

37 Tiden 1713-21, d& Finland under det stora nordiska kriget ockuperades av Ryssland. Kalla: Nationalencyklopedin.
% Gezelius 1958: 32 f.

% Enligt en forordning frén 1596 kunde nyprastvigda praster tilldelas klockarbefattningar som forsta tjanst. | Mora var
klockarprasterna fran 1643 och in pa 1840-talet socknens skolméstare. Tjansten omvandlades 1918 till en komministratur.
Olsson 1984: 596 f.

%0 Hansson 1984: 626.

*! Gezelius 2006: 490 ff.

42 \asterds domkapitels arkiv: E 1Va 65b, Vasteras domkapitel. Kalla: Wallenberg Bondesson 2003: 185.
*% _undstrém 1906: 215 ff.

*“ Wedin 2006: 490 ff.

5 Heggestad 1983: 56 ff.
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Enligt Heikki Valiaho i artikeln Véackelsen som integrationsfaktor ar Gezelius beréttelse
det tidigaste belagget pa andlig vackelserorelse bland de svenska skogsfinnarna.* | Carl J. E.
Hasselbergs Norrlandskt fromhetsliv pd sjuttonhundratalet”®, Richard Gothes Frén
trolldomstro till kristendom> samt Maria Wallenberg Bondessons Religitsa konflikter i
norra Halsingland®® finns hanvisningar till Gezelius text, som dock befinner sig i periferin
av forfattarnas egentliga amnesomraden och darfor inte dgnas nagot storre utrymme.
”Uggleupplagan” av Nordisk Familjebok karaktériserar Gezelius beréttelse (i Kyrkohistorisk

Arsskrift 1905) som “mycket belysande for de "gamle lisarna.>?

5.1.1 Gezelius berattelse i korthet

1779 besokte prosten Holmqvist fran Mora Fagelsjo for att ingripa mot en separatistisk
rorelse, som ansags ha samband med handelserna i Lillhardal nagra ar tidigare. Holmaqvist
motte dock sa kraftigt motstand att han fick atervanda med oforrattat arende. Féljande ar
sandes de tva yngre prastkollegorna Samuel Gezelius och Goran Ericsson pa domkapitlets
uppdrag till byn. Infor farden till finnmarken skaffade de genom soldaten Warg, som var
anhéngare till rorelsen, upplysningar om fromheten i bygden. Genom tillfalligheter skulle
Gezelius dock komma att stéallas ensam mot Fagelsjoborna, utan kollegans stod.

Gezelius motte samma fromhetstyp saval hos Warg som hos sin vagvisare och hos
manniskor han traffade under den strapatsrika farden till byn. Han patraffade aven litteratur
med samma tendens. Man sag sig inom rérelsen som former &n andra. Den som tog avstand
fran den separatistiska gruppen blev utpekad och illa bemdtt. Inom gruppen fanns &ven en
hog uppskattning av de extatiska och karismatiska yttringar som kallades “drifter” och ett
kunskapsforakt som lag i grunden till den prastfientlighet Gezelius personligen fick kla skott

for. Separatisterna deltog dock, liksom flertalet bybor, i den gudstjanst som Gezelius holl i

“6 Bjorklund 1996: 80 ff.

47 Larsson 1997: 6 f.

“8 \iliaho 1993: 84.

“ Hasselberg 1919: 259.

%0 Gothe 1993: 133.

%! Wallenberg Bondesson 2003: 185.

>2 Nordisk Familjebok 1912: band 17, spalt 232.

12



borjan av sitt besok i byn. En av dem, Hindrich Martensson, kommenterade préastens insats
med orden “Ja, finare redskap har satan alldrig kunnat skicka hit”.>*

Den vidare kontakten med Fagelsjoborna fortatades i en fyra timmar lang konfrontation
dir Gezelius ifrgasattes som prist med ord som “fallsk Prophet och stjala-mérdare™. Sjalv
framhéll han sin uppgift som larare, dvs. ansvarig for den rétta larans uppratthallande®. Den
laddade situationen blev till en vandpunkt. Efter den kunde Gezelius védja till separatisternas
eget forstand och goda omdome i enskilda samtal. En kvéll fick han bestk av Mats
Sigfridsson som liknade sig sjalv vid Bibelns Nikodemus®® d& han i skydd av morkret och i
sallskap med sin hustru och drangen Sigfrid Mértensson kom for att f& klara ut sin sak.”’

Husforhdren visade overlag pa god lasformaga och bibelkunskap bland de vuxna. Man
klagade dock pa bristande undervisning i den kristna trons grunder. Prasterna fran Mora sags

I°® tog inte Fagelsjoborna och deras fragor

ju aldrig till, och kollegorna i Sveg och Lillharda
pa allvar. Gezelius replikerade att man i Fagelsjo danda hade den unika mojligheten att efter
eget val kunna delta i gudstjansten i Sveg eller Lillhdrdal och att &ven byabtnen fanns som
alternativ. Han lovade ocksa att en prast fran Mora skulle komma till byn en gang om aret.
Hindrich Martensson bjod i det langsta motstand mot Gezelius trots flera samtal, bade
enskilt med préasten och med bitrade av Sigfrid Martensson och Isac Jonsson. Slutligen
beréttade Hindrich om hur han upplevt en radikal omvéndelse i samband med hésthandel i
Hélsingland. Han ville nu inget hellre 4n att “wakta [sig] for synden, och lefwa

5 Gezelius gav honom négra rad for det kristna livet innan han lamnade byn.

christeligit

Aterresan foretogs utan sarskilda svarigheter. | Hamra beréttade man fér Gezelius om sin
oro for Hindrich Méartenssons yngre bror Pehr. ”Han skillde sig fran den 6friga ungdomen,
och hade wid lediga stunder nagon Gudelig bok att lasa uti, hwilket jag eji annat kunde &n

berdmma™®. Den flitige lasaren slapp dock undan med en valmenande férmaning.

5% Gezelius 2006: 496. Stavning i citatet enligt Gezelius 2006.

> Gezelius 2006: 499.

% pristambetet kallades ju ocksa for “ldrostandet”. Se s. 5, not 14

% Bibel 2000: Evangelium enligt Johannes, kapitel 3, vers 1-21.

5 Jfrs. 15, 16.

%8 Troligen avses bl. a Thunborgs eftertradare Thelberg, som ogillades av en del lillhardalsbor. Hasselberg 1919: 259 f.
% Gezelius 2006: 514.

50 Gezelius 2006: 516.
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6 Carl Axel Gottlund

Carl Axel Gottlund foddes 1796 i en svensksprakig prastfamilj i Stromfors socken i Finland.
| samband med att fadern blivit kyrkoherde i det finsksprakiga Juvas vécktes Gottlunds
intresse for den finska folkkulturen och det finska spraket, som han ocksa larde sig. Finsk
folkpoesi horde till hans intressen fran ungdomen och livet igenom och han bidrog med
atskilligt med material till det finska folkeposet Kalevala, vars tillkomst dock framst har
kommit att tillskrivas Elias Lonnrot.

Som 19-aring bérjade han studera medicin i Uppsala. Intresset for det finska spraket och
den finska kulturen ledde dock till att han bytte bana. Sedan han via tysken Friedrich Rihs
bok om Finland och dess innevanare fatt kannedom om de svenska finnbygderna, gjorde han
1817 och 1821 léngre resor i Sveriges och Norges finnskogar. | resedagbdcker
dokumenterade han sina intryck av de svenska skogsfinnarnas kulturyttringar och
levnadsforhallanden.®*

Gottlund ivrade for forbattrade villkor for finnbygdernas invanare. Hans pladering ar
1823 for bildandet av ett finskt hdrad i de svensk-norska gransbygdernas finnmarker,
renderade honom inreseférbud till Stockholm for en tid®2. Som finlandare var han ju rysk
undersate och borde inte lagga sig i den svensk-norska unionens angelagenheter.

Gottlund atervande sa smaningom till Finland, dar han 1839 blev lektor i finska spraket
vid Helsingfors universitet. Han dog 1875. En stor del av Gottlunds efterlamnade material

finns i dag i Finska Litteratursallskapets arkiv i Helsingfors. ©

81 Wiklund 1984: V11-X.
62 Tarkiainen 1993; 141.
8 Lundin 1995: 86, 92.
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6.1 Gottlunds dagbok

Carl Axel Gottlunds daghdcker fran resorna i de svenska finnbygderna 1817 och 1821 finns i
dag i bokform. Dagboksanteckningarna fran 1817 forelag redan 1846 i ett tryckfardigt
manuskript, men boken utgavs inte forran 1931. En faksimilutgava utkom 1984.

| boken | Gottlunds fotsp&r®* behandlar Lars Lundin Gottlunds berattelser om Fagelsjébornas
andlighet. Hans Lidman skriver i Finnskog® om Gezelius besok i Fagelsjo enligt Gottlunds

uppteckning.

6.1.1 Gottlunds beréattelser om andligheten i Fagelsjo

Gottlund fick vid sin ankomst till Fagelsjo i juli 1817 husrum hos Sigfrid Martensson. Enligt
Samuel Gezelius hade den da 21-arige Sigfrid och den jamngamle Isac Jonsson bitratt
prasten vid formaningen av Hindrich Martensson. Han skulle aven ha féljt sin husbonde
Mats Sigfridsson till det nattliga samtalet hos Gezelius.®® Sigfrid var nu gift med den femton
ar yngre Karin Ersdotter.®’

Karin Ersdotters intensiva och utatriktade andlighet gjorde starkt intryck pa Gottlund.
Hon forsokte ivrigt fa med besokaren i postillelasning, bonestunder och andliga samtal. Han
inlat sig ocksa i nagot enstaka samsprak med henne men i Ovrigt var han nastan lika
avvisande som maken Sigfrid och det 6vriga husfolket. Dagboksanteckningarna formedlar
hans upplevelse av Karins frimodiga tilltal och fromhetsliv.

Hustrun i huset, som i allt annat utméarkte mycket forstand och hvilken
sdsom vardinna skoétte sitt hus sésom en klok qvinna, uttrottade mig med sina bibliska
fragor.®

[...] jag hade ingen annan utvag, &n att s fort som mojligt f tag i min hatt och fly huset.®

[...] under det jag frukosterade med henne och de andre — kastade hon sig oférmodadt uppa
magen tvars 6ver en bank, midt framfér min nésa [...] jag [...] fann sedermera att det var en
andlig paroxysm av religiés entusiasm, hvarunder hon forrattade sin morgonbon, utan att
harvid l4ta stéra sig av de andres spe och Igje.”

84 Lundin 1995: 43.

% Lidman 1985: 136. ff.

% Jfrs. 13, 16.

87 Systematiskt register 6ver kanda slaktingar till Markus Sutari. Fagelsjé Hembygdsférenings arkiv.
%8 Gottlund 1984: 187.

% Gottlund 1984: 185.

70 Gottlund 1984: 188.
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Gottlunds bild av sammanhanget klarnade nédr han fick hora om hur en grupp ’religjosa
svdrmare [...] under namn af Lasare”" langre tillbaka hade varit s& extrema att kyrkan
ingripit mot dem. Det tycks dock inte som om Gottlunds vérd Sigfrid namnt nagot om dessa
handelser, dér han sjélv varit delaktig.

Gottlund aterger vid ett nagot senare tillfalle denna berattelse i en variant fran
Orsatrakten. Enligt den sagesmannen sandes forst tva unga praster fran Halsingland till byn.
Deras argumentation forslog dock inte mot de skriftlarda Fagelsjoborna. Slutligen lyckades
prosten fran Mora efter tre dygns kamp fa bukt med villfarelserna. Den mest styvnackade

9972

sokte angerfull upp honom under hans sista natt i byn, ”som Nikodemus™‘“, men prosten bad

honom dock forsiktigtvis komma igen nésta dag.

7 Jamforelse

Gezelius beréttelse ar ett offentligt dokument, som i 2006 ars utgava fyller 26 tryckta sidor.
Den omfangsrika beréattelsen har en tydlig struktur. | det forsta skedet tar forfattaren sig
uppfor ett motlut av samlade motgangar. Konfrontationen pa gardsplanen blir berattelsens
hojdpunkt och vandpunkt. Gezelius gar slutligen starkt ur den kraftméatningen. Motstandet
later sig sedan hévas, och hemfarden sker etapp for etapp i ett behagligt medlut.

Gezelius text har genom att forfattaren &ven ar forstahandsvittne och huvudaktor en
personlig pragel. Den praglas av den tolkningsram som samtidens syn pa det préasterliga
ambetet och den radande samhéllssituationen utgjorde. Det var ju ocksa utifran den normen
som domkapitlet i Vasteras skulle bedoma hans satt att skota sin uppgift.

Gottlunds personliga anteckningar skulle senare inga i bakgrundsmaterialet till de krav
forfattaren stallde pa den samhalleliga forvaltningen. Det ar oklart hur spraket i den text som
nu foreligger, forhaller sig till de anteckningar han gjorde som tjugoaring. Det gar inte heller
att avgora om Overensstaimmelsen mellan de tva upptecknande versionerna av den tradera
berattelsen om Gezelius ar en produkt av forfattarens redigering.

En del detaljer hos Gottlund kan vid en jamférelse med Gezelius uppfattas som rena
sakfel. Det framsta skalet till avvikelserna &r dock troligen att minnet av Gezelius besok i

byn hade bevarats i legendens form och att den muntliga traditionsféormedlingen prioriterat

™ Gottlund 1984: 184. Stavning och kursivering enligt Gottlund 1984.
72 Jfr.s. 13, 15.
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beréattartekniska effekter pa bekostnad av faktamassig exakthet. Ett exempel ar uppgiften att
nagra unga halsingepraster skulle ha misslyckats med att aterféra Fagelsjoborna till en mera
normal andlighet, medan prosten fran Mora, dit Fagelsjo hade sin administrativa tillhcrighet,
fick dem att ta rattning.

Traditionen har har konstruerat en motsattning mellan den dldre och mera erfarne prosten
och de yngre kollegorna. Hojningen av den framgangsrike prastens rang antyder att byborna
bjod kyrkans utsanda ett verkligt kvalificerat motstand. Att det maste till en prost, dvs. den
kyrkliga maktens hogsta representant pa lokalplanet, for att komma till ratta med
villfarelserna, kan ju ocksa logiskt ses som den mest plausibla versionen. Kallkritikens
samlade erfarenhet visar dock att problematiska lasarter ofta kan ha en hégre autenticitet.”

| Gottlunds versioner av beréttelsen om kyrkans agerande mot separatismen i byn finns en
stiliserad och tydlig dualism. Motstandet i byn personifieras har av en gestalt dar Hindrich
Martensson och Mats Sigfridsson i Gezelius berattelse har sammansmalt till en motstravig
person. Hans motpart &r en prost fran Mora. Sannolikt asyftas prosten Holmqvists insats i
Fagelsjo aret fore Gezelius besok. " Har konfronteras tv& schabloner med varandra. Prosten,
kyrkans och maktens representant, stills mot en envis motstandsman, en kompetent och
sjalvstandig medborgare som visserligen kan andra sig, men bara nar han sjalv vill.

Gottlunds uppteckningar av den traderade berattelsen ryms pa knappt en boksida. Den
stilisering beréttelsen genomgatt har okat dess underhallningsvarde. Spanningen mellan
prasten och byborna uppratthalls genom hela berattelsen. Det narmande mellan parterna som
skildras hos Gezelius uteblir och det har blivit en poang i sig att prosten inte formar drista sig
till att sldppa in den angerfulle "Nikodemus” nir han kommer ensam om natten.

Gottlund sjalv tycks ha en ganska konventionell syn pa vad som ar en normal andlighet.
For honom ar avvikelserna pikanta markeringar av individens rétt att uttrycka sin tro. En
individorienterad syn pa andlighet lag i tiden. 1843, alltsé tre ar innan Gottlunds manus var

fardigt for tryckning, forklarade sig Erik Gustaf Geijer vara “kristen pa egen hand”.”

8 Hvalvik 2002: 49.
™ Jfr s. 12.
™ Tergel 1994: 530.
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7.1 Finnmark, finnar och det finska spraket

De tva beréattelserna skiljer sig ocksa at ifraga om forfattarnas forhallningssétt till byns och
bybornas skogsfinska identitet.

Hos Gezelius betecknar “finnmark™ ett geografiskt omrade, en trakt som genom sitt
avlagsna lage ar avskild fran socknens centralbygd. Forfattaren skriver om att man fardas i
finnmarken, att en plats ligger i finnmarken eller att nagon bor dar.

Han anvénder begreppet “finne” en gang for “finnen Olof Pehrsson”’®. De flesta bybor
hade ju finskt ursprung. Troligen har detta epitet betydelsen sjdlvéigande jordbrukare pa
finnmarken”, alltsd ett parallellbegrepp till svenskbygdens ’bonde”.

Agarna till den svensksprakiga litteratur Gezelius patraffade var vél fortrogna med
bockernas innehall, vilket tyder pa att de hade goda fardigheter i svenska. Det forekommer
for dvrigt inga finska ortsnamn och eller antydningar om finskt sprakbruk hos honom.

Hos Gottlund har begrepp som ”finnskog” och ”finnmark” mera av etnisk laddning. De
betecknar ett omrade som skiljer ut sig fran svenskbygden ifraga om sprak och kultur.
Gottlund anvénder flera ganger “finne” eller ”finnar” for ménniskorna i bygden och 1 motsats
till Gezelius anvander han sig dven av atskilliga finska ortnamn och slaktnamn.

Varken Gezelius eller Gottlund namner i sina berattelser nagot om att det talades finska i
Fagelsjo. Detta utesluter inte att de tva spraken kan ha existerat parallellt, med svenskan som
officiellt sprak och finskan for inbdrdes kommunikation.

| Gezelius pastorala perspektiv fran 1780 ar finnmarken visserligen en avlagsen trakt dit
det &r svart att ta sig, men skogsfinnarna ingar sjalvklart i samhallets och kyrkans gemenskap
och de har samma skyldigheter och réttigheter som alla andra, dock med privilegiet att sjélva
fa valja vilken kyrka de skall besoka och vilken prést de skall hora.

Hos Gottlund ligger skogsfinnarnas identitet till stor del i att de avviker fran den gangse
etniska normen. Begrepp som “finnmark” etc. dr for honom markorer for bygder dar det
lever finnar och dar det finns finsk kultur. Gottlund ser dock ocksa den dubbelhet som

situationen medfor. Det som gor finnmarken intressant, det annorlunda och avskilda, &r

® Gezelius 2006: 510.
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samtidigt det som stéller finnmarksborna utanfor samhéallsgemenskapen och som darmed

motiverar hans pladering for skogsfinnarnas sak.”’

7.2 Humor

Aven om béde Gezelius och Gottlund var ute i hogst serdsa avsikter, saknas det inte humor i
deras beréattelser. Hos Gezelius blir skildringen av den l&sande drangen Pehr i Hamra till en
draplig vinjett under en hemresa da bade véader och manniskor &r forfattaren bevagna.
Gottlund skildrar mestadels det och dem han méter med stérsta allvar, méjligen med en
tidstypisk tendens att exotisera det som han blir riktigt fascinerad av. | beskrivningen av
Karin Ersdotters intensiva fromhetsliv finns dock en humoristisk touche, som inte motséger

forfattarens genuina intresse for allt han moter.

7.3 Kan man lita pa berattelserna?

Samuel Gezelius redovisar i sin beréttelse hur han anvant sig av en metodik som var vl
forankrad i datidens kyrkliga lagstiftning och dess praxis. De personuppgifter han ger
Overensstammer dessutom val med kyrkbdckernas uppgifter. Han avger en noggrann
redovisning av hur han gatt tillvaga och vilka manniskor han métt nar han 19st sin uppgift.
Aven om texten sakert ar redigerad for att battre fylla sitt syfte talar mycket for att forfattaren
har utgatt fran faktiska forhallanden. Det skulle ha varit atskilligt mera komplicerat och
kanske inte ens majligt att fabulera ihop en berattelse som sa vél anknyter till materialet i
tillgangliga kallor. Jag menar darfor att det finns goda skél att lita pa Gezelius.

Men det finns ocksa skal att lita pa Gottlund. Man bor dock beakta att berattandet som
sadant statt i fokus for honom och hans sagesman. Den pragel de utifran sin samtid och sina
sammanhang har satt pa det upptecknade materialet kan i sig ge ytterligare kunskap om den
process och den tid som format berattelserna. Ocksa Gottlunds personuppgifter stammer val
med kyrkbockerna. Hans beskrivning av var i byn de olika gardarna ar belagna ar dock oklar,
kanske for att han forbisett att Fagelsjoan rinner i nordlig riktning. Det har dock ingen storre

betydelse for det amne detta arbete behandlar.

™ Jfrs. 14.
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7.4 Ett 1809-arsperspektiv?

Vid freden i Fredrikshamn 1809 delades det tidigare gemensamma riket i tva skilda lander.
Sverige forblev sjalvstandigt medan Finland blev ett storfurstendome under ryskt styre. Da
Gottlund vandrade i Sveriges finnmarker hade Sverige efter 1809 ars statskupp dessutom
varvat en ny regent fran Frankrike och bildat union med Norge.

Hos Gezelius ligger finnmarken visserligen i den geografiska periferin men dess invanare
forvantas som alla andra medborgare dela véardegrunden i det svensk-finska rikets
enhetskultur. Gottlund lagger daremot tyngdpunkten pa de sardrag som han ser som
konsekvenser av finnmarkens perifera beldgenhet i kulturellt och politiskt avseende.

Ar det tankbart att skillnaden mellan berattelserna har sin grund i forandringarna i
samband med 1809 ars rikssprangning? Beror forfattarnas sinsemellan olika forhallningssatt
till finnmarken och dess innevanare aven pa att de svenska finnmarkerna Gvergick fran att
vara geografiskt avskilda omraden i ett gemensamt rike till att bli kulturella enklaver i ett

land som alltmer praglades av samtidens framvéaxande mangfald?

8 Sammanfattning

Samuel Gezelius reseberéttelse fran 1780 ger bilden av en vl palast och betrodd préastman
som verkar kunna dra nytta av lokalkulturen nar situationen riskerar att ga i baklas. Séakert
hade han god nytta av sin uppvaxt som bondson i Vasterdalarna. Det framgar daremot
egentligen inte om han hade nagon fordel av slaktens finska bakgrund eller om han upplevde
nagon annan sarart hos finnmarken an den rent geografiska avskildheten. Sadant var heller
inte relevant utifran den enhetssyn som motiverade hans uppdrag.

C A Gottlund visar oss hur beréttelsen forandrats 6ver tid i den lokala kontexten. Den har
stiliserats till en exempelberéattelse om motet mellan kyrkan och folket, beréttad utifran ett
annat perspektiv an det som motiverade Gezelius detaljerade skildring. Gottlund har ocksa
helt andra motiv &n Gezelius for sin dokumentation av berattelserna. Fér honom star den
sérart som den finska etniciteten innebér i fokus.

Av ett sa har pass begransat material varken kan eller bor man dock dra alltfor

langtgaende slutsatser. Att forklara skillnaderna mellan Gezelius och Gottlunds beréttelser
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enbart utifran 1809 ars handelser ar dessutom en forenkling langt bortom det godtagbara.
Kyrkans utveckling i Sverige, den skogsfinska kolonisationen, forfattarnas egna slakt- och
personhistorier och materialet i de beréttelser de lamnat vidare till eftervarlden ar liksom
nyckelaret 1809 delar i ett vittférgrenat historiskt forlopp dar meningen och sammanhanget
oftast uppstar i relationerna mellan olika faktorer.

Aven en beréttelse som innehaller osanna uppgifter kan, rétt last och anvénd, bidra till nya
upptackter och okad forstaelse. Sannhet och sanningsenlighet &r heller inte samma sak. Alla
beréattelser ar i nagon man sanna i forhallande till sitt d&rende. Det &r upp till oss att reflektera
Over vad som berdttas, for vem och varfor och att ta till oss den kunskap som formedlas i det
som beréattas men ocksa i det som inte beréttas.

9 Slutord

Skogsfinnarnas ursprungliga uppdrag att genom nyodling bidra till det enhetliga
nationsbygget innebar att de kom att leva och verka i trakter som var mer eller mindre
undandragna statsmakternas — och daribland kyrkans — kontroll av medborgarnas tro och liv.
Samtidigt hade inte glesbygdens isolering den absoluta omfattning som vi forestéller oss.
Ocksa i vaglost land fanns en rorlighet for manniskor och idéer.

Gezelius text avspeglar den kyrkliga utvecklingen fran reformationen fram till tiden for
hans besok i Fagelsjo. For honom, som hade ansvaret for individernas salighet till sitt kall,
var noggrannheten ifraga om personuppgifter en sjalvklarhet. For en nutida lasare ar de en
vardefull resurs som minskar avstandet till manniskorna i gangen tid.

Ocksa Gottlund &r ett barn av sin tid och sitt sammanhang. Den vurm for finnkulturen
som grundlades sa tidigt hos honom fick sékert naring av samtidens romantiska strémningar,
dar det annorlunda tillskrevs ett egenvarde just pa grund av dess karaktar av normavvikelse.

Det kan tyckas som om Gottlund forskonat eller snarare romantiserat sina beréttelser om
de svenska skogsfinnarna. Sadana exotiserande skildringar har ofta en foérmaga att leva
vidare och bli allt mer utmejslade med tiden. Kanske ligger en och annan skildring av
Gottlund bakom de myter om skogsfinnarna och finnskogen som bade fangslar och irriterar
en nutida finnmarksforskare. Samtidigt maste man fraga sig hur var kunskap om den svenska
finnkulturen i dag skulle ha sett ut om inte den nyfikne 21-aringen bokstavligen vandrat rakt

ut i det okanda och nedtecknat allt det han tog in med 6ppna sinnen.
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